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Untersuchungen tiber die Sprache von Einfisch im 13, Jahrh. 643

Literaturverzeichnis.

1. Vorbemerkung.

Der Stoff dieser Studie ist fast sausschliesslich aus nichtgedruckten
Quellen gezogen. Der Archivarbeit liegt das Urkundenbuch der Sittner
Kanzlei, das im 1. Abschnitt ausfiihrlich beschrieben ist, zugrunde. Die Archive
von Sitten (Staats-, Biirger- und Kapitelarchive) lieferten Vergleichsmaterial ;
die Archive von Einfisch (Vissoie und St. Lue etc.) ebenso, doch letztere wenig
Bedeutsames.

Fiir die ortlichen und sprachlichen Verhiltnisse ging der Verfasser mehrere
Jahre nacheinander von Ort zu Ort, wiederholte seine Besuche, verkehrte mit
den Einheimischen, die er zu einem grossen Teile personlich kennt, und hielt
noch zur Nachpriifung wiederholt Umfrage bei mehrern Einfischern, die in seiner
niichsten Nidhe wohnten, ihre Mundart aber noch in der Hauptsache unverfiilscht
behalten hatten,

J. Gilliérous lexique de Vissoie, aus 5 wohl besorgten Heften bestehend,
wurde dem Verfasser von Herrn Prof. L. Gauchat in Ziirich in zuvorkommendster
Weise ausgeliehen. Das Manuskript enthiilt nicht bloss ein reiches Material aus
der lebenden Verkehrssprache, sondern auch eine Anzahl O.N. Fiir die phone-
tische Seite war also diese Wortsammlung des verdienten Dialektforschers
wertvoll: Sie reizte zum Vergleichen und Nachpriifen.

Im Folgenden werden die wichtigsten Quellen und Drucksachen, die be-
nutzt worden sind, namhaft gemacht. Andere sind im Verlaufe der Arbeit
selber angegeben.

2. Quellen.

1. Registrum Cancellariae Sedunensis, 1298—1814 (eigentlich Re-
gistram de Vercorens und de Anivesio 1298—1314), Leschrieben p. Tss., zitiert
Rg (mit Seitenzahl und Urkundennummern der betreffenden Seite).

2. Mémoires et documents publiés par la société d’histoire de la Suisse
romande. a) Tome XVIII. (Chartes Sédunoises), Lausanne 18683, zitiert Gr. XVIII;
b) Tomes XXIX—XXX, XXXI, XXXII, XXXIII, XXXVII, XXXVIII, XXXIX,
Lausanne 187588. (Documents relatifs & Phistoire du Valais, Tome I—VIII,
publiés par I’abbé J. Gremaud), zitiert Gr. I, II, IiI, IV, V, VI, VII, VIII

Gremauds Publikationen sind fiir die kulturgeschichtlichen Verhiltnisse
und zum Vergleiche herangezogen worden.

3. Eigentliche Literatur.

a) Geschichtliches. Abschn. L p. 4
. 1. Figcher, Anton Karl. Die Hunnen im schweizerischen Einfischtale und
ihre Nachkommen bis auf die heutige Zeit. Ztirich 1896 (zitiert Fischer). Ein
41%



644 Leo Meyer

Werk, das auf 433 Oktavseiten, die von T. Bourrit in seiner Description
des Alpes Pennines et Rhétiennes (Genéve 1781, 2 Bde. 8°) eingefiihrte
Hunnentheorie ungliicklich genug weiter spinnt, dabei aber tiber die Vergangen-
heit und Gegenwart des Tales und seiner Einwohner viel Wertvolles enthilt
und das einzige Buch ist, das eine zusammenfassende Darstellung iiber die
Gegend bietet. Auf Seite 32 werden 26 verschiedene Werke tiber das Einfisch-
tal genannt. 8. 203 ff. geben eine Ubersicht der Familiennamen aus dem #ltesten
Matrikelbuche von Vissoie (1682). Cf. Kritik (Schuchardts) im Lit. Zentralblatt
1896 (7. Mérz).

9. Victor van Berchem. Guichard Tavel, év&que de Sion 1342—1375. Etude
sur le Valais au XIV. siécle. Jahrb. fiir Schweiz. Gesch. 24. Bd. Ziirich 1899.

(Cf. Anz. fiir Schweiz. Gesch. 1899 p. 27ss.; 43; 64; 15688.)

3. Hoppeler,Robert. 1. Beitrige zur Geschichte des Wallis im Mittelalter,

Ziirich 1897,
I. Das Unter-Wallis und dessen Beziehung zum Hochstift Sitten wihrend des
13. Jahrh.
2. Genealogie der Viztume von Anniviers (Eivisch)
in Archives hérald. s. 1896, p. 10—13.
3. Zur Geschichte der Talschaft Anniviers, im Anz.
fiir Schweiz. Geschichte 1901 Nr. 2.

4. J. Brunhes und P. Girardin: Les groupes d’habitations du Val d’Anni-
viers comme types d’établissements humains. Extrait des ,Annales de Géo-
graphie¥, T. XV. Paris, 1906.

5. Eugéne Pittard. Les crénes Valaisans de la Vallée du Rhone, Genéve
1909—1910 in Mémoires de PInstitut national, Gendve, Tome 20. (Anthropologie
de la Suisse. Crania Helvetica 1)

Im Ubrigen sei auf die vorbereitete Walliser Bibliographie verwiesen, die
der Verfasser 1914 zu verdffentlichen gedenkt.

b) Kanzleiliteratur. Abschn. I p. 7ss.

1. Bresslau, Harry. Handbuch der Urkundenlehre fiir Deutschland und
Italien. Bd. I. Leipzig, 1889. 2. 1912,

9. Fournier, Paul. Les officialités au moyen dge. Etude sur I'organisation,
la compétence et la procédure des tribunaux eccl. ordinaires en France, de 1180
A 1828, Paris 1880.

3. Giry, A. Manuel de Diplomatique, Paris 1894.

4, Keuffer, Max. Die Stadt-Metzer Kanzleien. In Rom. Forschungen,
Organ fiir rom. Sprachen und Mittellatein, herausgegeben von K. Vollméller,
VIIL Bd. p. 369ss. Erlangen 1896.

5. Meister, Aloys. Grundriss der Geschichtswissenschaft Bd. L 1. Halb-
band, Leipzig 1906 (Paliographie von Bretholz, p. 21, Diplomatik von Thommen,
Schmitz-Kallenberg, Steinacker p. 131ss., Chronologie von Grotefend p. 267).

6. Prou, Maurice. Manuel de paléographie latine et frangaise du VI au
XVII siécle (2.) Paris 1892,

7. Steffens, Dr. Franz. Lateinische Paliographie. Hundert Tafeln in Licht-
druck mit gegeniiberstehender Transkription nebst Erlduterungen und eingf
systematischen Darstellung der Entwicklung der lateinischen Schrift. Frel-
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burg (i. Ue.) 1903 (1. u. 2.). Id. Vorlesungen iiber Paliographie, Diplomatik
und Chronologie (Kollegienhefte des Verfassers).

8. Wattenbach, W. Das Schriftwesen im Mittelalter, Leipzig 1872 (3. 1896).

9. Sievers, Eduard. Grundziige der Phonetik zur Einftihrung in das Studium
der Lautlehre der indogerm. Sprache. Leipzig 1881.

c) Philologische Werke.
o) Sammelwerke, namentlich in Abschn. III. 6fter benutzt zum Nachschlagen,

1. Bridel, Glossaire du patois de la Suisse romande, in M.D.S.R. Tome XXI.
Lausanne 1866, Brid.

2. Bulletin du glossaire des patois de la Suisse romande. Zurich 1902 ss.

3. Dictionnaire général de la langue frangaise par A. Hatzfeld, A. Darm-
stetter, A. Thomas. Paris. Dict. Gén.

4. Glossarium mediae et infimae latinitatis. Parisiis 1840ss. (8 vol.) Du C.

5. Foerstemann, Ernst. Altdeutsches Namenbuch, 1. B. Personennamen.
Bonn 1900. Foerst.

6. Forcellini, Aeg. Totius latinitatis lexicon. Prati 1858—60, 6 vol. Forcel.

7. Gilliéron, J. Lexique de Vissoie ms. Gill. ms,

8. Godefroy, Frédéric. Dictionnaire de 'ancienne langue frangaise. Paris
1880. 10 vol. Godef.

9. Holder, Alfred, Alt-celtischer Sprachschatz. Leipzig 1896s. 2 vol. Hold.

10. Jaccard, Henri. Essai de toponymie. Mém. et doc. p. p. la Soc. d’hist.
de la Suisse rom. 2iéme gérie, tome VII. Lausanne 1906. Jac. (Kritik von E. Muret
im 8chweiz. A. f. V. XI. p. 145—163.)

11, Idiotikon, Schweiz. Worterbuch der schweizerdeutschen Sprache. Frauen-
feld 1881ss. 6 Bde. Schw. Idiotikon.

12. Kluge, Heinrich. Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache.
Strassburg (7.) 1910. Kluge.

13. Korting, Gustav. Lateinisch-roman. Worterbuch, Paderborn (2.) 1901.
Korting (mit Nummer).

14, Meyer-Liibke. Romanisches etymologisches Worterbuch 1ff. Lieferungen.
Heidelberg 1911 ff. M.-L. R. W. (mit Nummer).

15. de Vit, Vine. Totius latinitatis onomasticon. Prati 1859—1867,4 Bde. Vit.

16. Walde, Alois. Lateinisches etymologisches Worterbuch. Heidelberg.
2. 1910.

B) Beniitzte Aufsitze aus der Romania.

1. Cornu, J. Phonologie du Bagnard. Ro. VL

2. J. Gilliéron. Notes dialectologiques sur quelques noms de lieux de la
vallée d’Anniviers, Ro. XXV. p. 424ss.

3. E. Muret. De quelques désinences de noms de licu particuliérement
fréquentes dans la suisse rom. et en Savoie. Ro. XXXVIIL.

4. A. Thomas. Les substantifs en ier und le suffix arius Ro. XXXI. (id.
Nouveaux essais de Philologie frangaise. Paris 1905).
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7) Aus der Zeitschrift fiir romanische Philologie (Z.R.Ph.), besonders:

1, P. 8kok. Die mit den Suffixen -acum, -anum, -ascum, -uscum gebildeten
siidfranzosischen Ortsnamen. Beiheft 2. 1906.

2. Ch. Roche. Les noms de lieu de la Vallée Moutier-Grandval. Etude
toponomastique. Beiheft 4. 1906.

3. Brunot, Ferdinand. La langue frangaise jusqu’a la fin du XIV. In L.
Petit de Julleville: Histoire de la langue et de la littérature frangaise vol. II
Paris 1896, p. 446ss.

4. Brunot, Ferdinand. Histoire de la langue frangaise des origines 4 1900
Tome I. de I'époque latine A la Renaissance. Paris 1905. Brunot.

b. von Ettmayer, Dr. Karl. Geographia raetica in G.R.M.,, Heidelberg
1910, p. 299 ss.

6. Gilliéron, Jules. Petit Atlas phondtique du Valais roman. Paris (1881%?).

7. Gilliéron, Jules. Patois de la commune de Vionnaz, in Bibliothéque de
Pécole des hautes études 40idme fagc. Paris 1880. Gil. Vion.

8. Gilliéron Jules et E. Edmont. Atlas linguistique de 1a France. Paris
19028s.

9. Gréber, G. Grundrigs der rom. Philologie. Strassburg (2.) 1904.
10. Lavallaz, L. de. Essai sur le patois d’Hérémence. Paris 1899.

11. Berthoud, L. et Matruchoud, L. Etude hist. et étym. des noms de
lieux habités du Dépt. de la Cote-d’or, 8 cahiers. Semur 1901, 1902 und 1905,

12. Devaux, A. Essai sur la langue vulgaire du Dauphiné septentrional au
moyen 4ge. Paris 1892.

13. Frankbauser, Franz, Das Patois von Val d'Illiez. Diss. Halle a. S. 1911.

14. Gauchat, Louis. Le patois de Dompierre. Diss. Halle a. 8. 1891.
Id., Langue et patois de la Suisse romande. Article Extrait du Dict. géog.
de la Sumisse. Neuchitel 1907.

15. Giotto Dainelli. Termini geografici dialettali di Gressoney. Firenze 1910.

16. Girardin, J. Le vocalisme du fribourgeois an XV. si¢cle. Diss. Fri-
bourg (Z.R.Ph. XXIV).

17. L. E, Iselin, Walliser Ortsnamen und Walliser Urkunden. Anz. f. Schw.
Gesch. 7. Bd. p. 87, 129, 333; 8. Bd. p. 39.

18. Muret, E. Le suffixe germ.-ing. dans les noms de lieux de la Suisse fr.
et des autres pays de langue rom. (Mélanges de ling. offerts 3 M. F. de Saus-
sure). Paris 1908,

19. Odin, A. Phonologie des patois du canton de Vaud. Halle a.S. 1886.
20. Paris, G. Mélanges ling. publiés p. M. Roques. Paris 1909.

21. Pont, G. Origines du patois de la Tarentaise, ancienne Kentronie.
Paris 1872.

22. Riinke, Hans. Uber die Sprache des frz. Wallis in der Zeit vom 11.
bis 14. Jabrh, Diss. Halle a. 8. 1903.

23. Stadelmann, Jean. Etudes de toponymie romande. Fribourg 1902.
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